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See the notice on TED website

68491-2026 - Verseny
Bulgária – Magasépítési munka – „Извършване на СМР, предвидени за изпълнение в 
рамките на Стратегия „Единно здраве“ за Северозападен регион, финансирани по 
процедура BG16FFPR003-2.002 - Подкрепа за интегрирано градско развитие в 40 градски 
общини“
OJ S 21/2026 30/01/2026
Eljárást megindító vagy koncessziós hirdetmény – klasszikus ajánlatkérőkre vonatkozó 
szabályok
Építési beruházás

1. Vevő

1.1.  Vevő
Hivatalos név: ОБЩИНА ИСКЪР
E-mail-cím: tvasileva@iskarbg.com
Az ajánlatkérő szervezet jogi típusa: Helyi hatóság
Az ajánlatkérő szerv tevékenysége: Általános közszolgáltatások

2. Eljárás

2.1.  Eljárás
Cím: „Извършване на СМР, предвидени за изпълнение в рамките на Стратегия „Единно 
здраве“ за Северозападен регион, финансирани по процедура BG16FFPR003-2.002 - 
Подкрепа за интегрирано градско развитие в 40 градски общини“
Leírás: „Извършване на СМР - Строително – монтажни работи, предвидени за 
изпълнение в рамките на Стратегия „Единно здраве“ за Северозападен регион 
финансирани по процедура за директно предоставяне на финансови средства 
BG16FFPR003-2.002 - Подкрепа за интегрирано градско развитие в 40 градски общини“. 
Възлагането на дейностите по тази поръчка ще бъде извършено по реда на ЗОП чрез 
открита процедура. Обект на възлагане е проектиране и изпълнение на строителство по 
смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 1, буква „а“ от Закона за обществените поръчки. Основен CPV 
код: 45210000-2 Строителни и монтажни работи по общо изграждане на сгради 
Изискванията към изпълнението на обществената поръчка са подробно описани и 
регламентирани в Техническата спецификация, неразделна част от настоящата 
документация. Основната цел на настоящата обществена поръчка е избор на 
изпълнител на дейностите предвидени за изпълнение в рамките на Стратегия „Единно 
здраве“ за Северозападен регион финансирани по процедура за директно предоставяне 
на финансови средства BG16FFPR003-2.002 - Подкрепа за интегрирано градско 
развитие в 40 градски общини. Настоящата обществена поръчка с предмет 
строителство и проектиране, ще бъде възложена чрез „открита процедура“ за 
определяне на изпълнител за обществена поръчка по реда на Глава двадесет и пета от 
ЗОП съгласно чл.18, ал.1, т.1, във вр. с чл.20, ал.1, т.1, буква „а“ от ЗОП. На основание 
член 73, ал.1 от ЗОП Възложителят е избрал прилагането на открита процедура при 
възлагане на настоящата обществена поръчка. Навсякъде, където е записано в 
настоящата документация „Обществена поръчка” и/или „Поръчка” и/или „Процедура”, 
следва да се тълкува като обществена поръчка, която се възлага по реда на ЗОП и 
която ще се възложи, чрез открита процедура по смисъла на ЗОП. Спрямо условията за 
провеждане на процедурата, нерегламентирани в цялостната Документация за участие, 
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се прилагат разпоредбите на ЗОП, Правилника за прилагането на ЗОП (ППЗОП), 
Директива 2014/24/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 26 февруари 2014 
година за обществените поръчки и за отмяна на Директива 2004/18/ЕО и Методическите 
указания на АОП, както и относимите национални и международни нормативни актове 
(законови и подзаконови), регулиращи дейностите от обхвата на възлагане, съобразно 
спецификите на предмета на настоящата обществена поръчка, включително и тези, 
относими към различните хипотези на участие на конкретни стопански субекти - местни и
/или чуждестранни физически и/или юридически лица, спрямо административно - 
правната уредба, правосубектността и техническите възможности, за които лица са от 
значение релевантните и приложими нормативни разпоредби, регистрационни и 
лицензионни режими. Настоящата процедура за възлагане на обществената поръчка е 
основана на принципите за публичност и прозрачност, на свободна конкуренция, 
пропорционалност, равнопоставеност и недопускане на дискриминация, като дава 
възможност за участие на всички български или чуждестранни физически, юридически 
лица, техни Обединения, както и всички други образувания, отговарящи на изискванията 
на Възложителя, обективирани в комплекса от документи, съставляващи 
документацията за участие в процедурата. При възлагането на настоящата обществена 
поръчка ще бъдат спазвани принципите на Договора за функционирането на 
Европейския съюз (ДФЕС), и по-специално тези за свободното движение на стоки, 
свободата на установяване и свободата на предоставяне на услуги, както и 
произтичащите от тях принципи, като равнопоставеност, недискриминация, взаимно 
признаване, пропорционалност и прозрачност. Приложения: 1. Документация за участие; 
2. Техническа спецификация; ​​​​​​​3. Техническо предложение - образец №2; 4. Ценово 
предложение - образец №3; 5. Проект на договор; ​​​​​​​
Eljárásazonosító: 5317392a-eb9b-49c6-8e4c-c90f2461d879
Belső azonosító: 554480
Az eljárás típusa: Nyitott
Az eljárás gyorsított: nem

2.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Építési beruházás
Fő osztályozás (cpv): 45210000 Magasépítési munka

2.1.2.  A teljesítés helye
Ország alegysége (NUTS): Плевен (BG314)
Ország: Bulgária

2.1.3.  Érték
A becsült érték héa (áfa) nélkül: 12 972,16 EUR

2.1.4.  Általános információk
Jogalap: 
2014/24/EU irányelv

2.1.6.  Kizárási okok
Indokok kizárásra forrása: Hirdetmény
Bűnszervezetben való részvétel: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korrupció: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
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аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Csalás: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorista bűncselekmény vagy terrorista tevékenységekkel összefüggő bűncselekmény: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
108а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление 
в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pénzmosás vagy terrorizmus finanszírozása: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Gyermekmunka és az emberkereskedelem más formái: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Az adófizetési kötelezettség megszegése: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
A társadalombiztosítási járulékfizetési kötelezettség megszegése: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Környezetvédelmi jogszabályokban előírt kötelezettségek megszegése: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Szociális jogszabályokban előírt kötelezettségek megszegése: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Munkajogi kötelezettségek megszegése: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Közvetlen vagy közvetett részvétel a közbeszerzési eljárás előkészítésében: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
A közbeszerzési eljárásban való részvételből fakadó összeférhetetlenség: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Hamis nyilatkozattétel, információk visszatartása vagy a megkívánt iratok be nem mutatása, 
illetve bizalmas információk szerzése az eljárásról: За кандидата или участника е 
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установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате 
незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно 
описание.
A tisztán nemzeti kizárási okokban meghatározott kötelezettségek megsértése: За кандидата 
или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила 
присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 
255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, 
чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от 
Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила 
наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
87 от Закона за противодействие на корупцията
Csőd: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Fizetésképtelenség: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Csődegyezség hitelezőkkel: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
A nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet: Съгласно законодателството 
на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, 
подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в 
процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Felszámoló által kezelt vagyon: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация 
по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Üzleti tevékenység felfüggesztése: Кандидатът или участникът е преустановил дейността 
си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Súlyos szakmai kötelességszegés: Кандидатът или участникът е лишен от правото да 
упражнява определена професия или дейност съгласно законодателството на 
държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
A verseny torzítását célzó megállapodás más gazdasági szereplőkkel: Кандидатът или 
участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на конкуренцията, 
когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Lejárat előtti megszüntetés, kártérítési követelés vagy egyéb hasonló szankciók: За 
кандидата или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за 
обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело 
до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Rész

5.1.  Rész: LOT-0001
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Cím: „Извършване на СМР, предвидени за изпълнение в рамките на Стратегия „Единно 
здраве“ за Северозападен регион, финансирани по процедура BG16FFPR003-2.002 - 
Подкрепа за интегрирано градско развитие в 40 градски общини“
Leírás: „Извършване на СМР - Строително – монтажни работи, предвидени за 
изпълнение в рамките на Стратегия „Единно здраве“ за Северозападен регион 
финансирани по процедура за директно предоставяне на финансови средства 
BG16FFPR003-2.002 - Подкрепа за интегрирано градско развитие в 40 градски общини“. 
Възлагането на дейностите по тази поръчка ще бъде извършено по реда на ЗОП чрез 
открита процедура. Обект на възлагане е проектиране и изпълнение на строителство по 
смисъла на чл. 3, ал. 1, т. 1, буква „а“ от Закона за обществените поръчки. Основен CPV 
код: 45210000-2 Строителни и монтажни работи по общо изграждане на сгради 
Изискванията към изпълнението на обществената поръчка са подробно описани и 
регламентирани в Техническата спецификация, неразделна част от настоящата 
документация. Основната цел на настоящата обществена поръчка е избор на 
изпълнител на дейностите предвидени за изпълнение в рамките на Стратегия „Единно 
здраве“ за Северозападен регион финансирани по процедура за директно предоставяне 
на финансови средства BG16FFPR003-2.002 - Подкрепа за интегрирано градско 
развитие в 40 градски общини. Настоящата обществена поръчка с предмет 
строителство и проектиране, ще бъде възложена чрез „открита процедура“ за 
определяне на изпълнител за обществена поръчка по реда на Глава двадесет и пета от 
ЗОП съгласно чл.18, ал.1, т.1, във вр. с чл.20, ал.1, т.1, буква „а“ от ЗОП. На основание 
член 73, ал.1 от ЗОП Възложителят е избрал прилагането на открита процедура при 
възлагане на настоящата обществена поръчка. Навсякъде, където е записано в 
настоящата документация „Обществена поръчка” и/или „Поръчка” и/или „Процедура”, 
следва да се тълкува като обществена поръчка, която се възлага по реда на ЗОП и 
която ще се възложи, чрез открита процедура по смисъла на ЗОП. Спрямо условията за 
провеждане на процедурата, нерегламентирани в цялостната Документация за участие, 
се прилагат разпоредбите на ЗОП, Правилника за прилагането на ЗОП (ППЗОП), 
Директива 2014/24/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 26 февруари 2014 
година за обществените поръчки и за отмяна на Директива 2004/18/ЕО и Методическите 
указания на АОП, както и относимите национални и международни нормативни актове 
(законови и подзаконови), регулиращи дейностите от обхвата на възлагане, съобразно 
спецификите на предмета на настоящата обществена поръчка, включително и тези, 
относими към различните хипотези на участие на конкретни стопански субекти - местни и
/или чуждестранни физически и/или юридически лица, спрямо административно - 
правната уредба, правосубектността и техническите възможности, за които лица са от 
значение релевантните и приложими нормативни разпоредби, регистрационни и 
лицензионни режими. Настоящата процедура за възлагане на обществената поръчка е 
основана на принципите за публичност и прозрачност, на свободна конкуренция, 
пропорционалност, равнопоставеност и недопускане на дискриминация, като дава 
възможност за участие на всички български или чуждестранни физически, юридически 
лица, техни Обединения, както и всички други образувания, отговарящи на изискванията 
на Възложителя, обективирани в комплекса от документи, съставляващи 
документацията за участие в процедурата. При възлагането на настоящата обществена 
поръчка ще бъдат спазвани принципите на Договора за функционирането на 
Европейския съюз (ДФЕС), и по-специално тези за свободното движение на стоки, 
свободата на установяване и свободата на предоставяне на услуги, както и 
произтичащите от тях принципи, като равнопоставеност, недискриминация, взаимно 
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признаване, пропорционалност и прозрачност. Приложения: 1. Документация за участие; 
2. Техническа спецификация; ​​​​​​​3. Техническо предложение - образец №2; 4. Ценово 
предложение - образец №3; 5. Проект на договор; ​​​​​​​
Belső azonosító: 554480

5.1.1.  Cél
A szerződés jellege: Építési beruházás
Fő osztályozás (cpv): 45210000 Magasépítési munka

5.1.2.  A teljesítés helye
Ország alegysége (NUTS): Плевен (BG314)
Ország: Bulgária

5.1.3.  Becsült időtartam
Kezdő időpont: 16/03/2026
Időtartam befejezésének dátuma: 31/12/2029

5.1.4.  Megújítás
A megújítások maximális száma: 0

5.1.5.  Érték
A becsült érték héa (áfa) nélkül: 12 972,16 EUR

5.1.6.  Általános információk
Fenntartott részvétel: 
A részvétel lehetősége mindenki előtt nyitott.
Részben vagy egészben uniós forrásokból finanszírozott közbeszerzési projekt
Európai uniós alapokra vonatkozó információk: 
Uniós alapok programja: Európai Regionális Fejlesztési Alap (ERFA) (2021/2027)
A közbeszerzésre a kormányzati közbeszerzés megállapodás alkalmazandó: nem

5.1.7.  Stratégiai közbeszerzés
A stratégiai közbeszerzés célja: Nem stratégiai közbeszerzés
Zöld közbeszerzési kritériumok: Nincs zöld közbeszerzésre vonatkozó kritérium

5.1.8.  Akadálymentesítési kritériumok
A fogyatékossággal élő személyekre vonatkozó, akadálymentesítési kritériumok nincsenek 
beépítve, mivel a beszerzést nem fogják természetes személyek használni

5.1.9.  Alkalmassági követelmények
Selekciós kritériumok forrásai: Hirdetmény
Kritérium: Bejegyzés egy releváns szakmai nyilvántartásba
Kiválasztási kritérium leírása: Възложителят не поставя минимално изискване за годност
/правоспособност за упражняване на професионална дейност.

Kritérium: Szakmai kockázati felelősségbiztosítás
Kiválasztási kritérium leírása: Участникът трябва да има валидна застраховка 
„Професионална отговорност в строителството”, съгласно чл. 171, ал. 1 от ЗУТ, 
покриваща минималната застрахователна сума на строеж (четвърта категория или по-
висока), съгласно чл. 137, ал. 1 от ЗУТ, съгласно чл. 5 от Наредбата за условията и реда 
за задължително застраховане в проектирането и строителството, за вреди причинени 
от други участници в строителството и/или на трети лица, вследствие на неправомерни 
действия или бездействия при или по повод изпълнение на задълженията им за целия 
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срок на договора или еквивалентна за участник - чуждестранно лице съгласно 
законодателство на държавата в която е установен. ДЕКЛАРИРАНЕ: При подаване на 
офертата участникът декларира съответствие с поставеното изискване, като попълва в 
част IV, раздел Б от ЕЕДОП, за липсата на основанията за отстраняване и съответствие 
с критериите за подбор. ДОКАЗВАНЕ: За доказване на съответствието си с поставения 
критерий за подбор, участниците в хода на процедурата при необходимост на 
основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП, както и определеният изпълнител, съгласно чл. 112, ал. 
1, т. 2 от ЗОП, представят доказателства за наличие на валидна застраховка 
"Професионална отговорност.

Kritérium: Releváns oktatási és szakmai képesítések
Kiválasztási kritérium leírása: Участникът трябва да разполага с персонал и ръководен 
състав за изпълнение на настоящата поръчка. Минималното изискване към ръководния 
състав е следното:  Технически ръководител – технически правоспособно лице, 
съгласно чл. 163а, ал. 2 от ЗУТ или еквивалентно по реда на чл. 163а, ал. 3 от ЗУТ за 
чуждестранните лица, притежаващо професионален опит от минимум 1 (една) година 
като „технически ръководител”;  Отговорник по контрола на качеството, който да 
притежава валидно удостоверение/сертификат за преминато обучение за контрол на 
съответствието на влаганите строителни продукти с основните изисквания към 
строежите, с не по - малко от 1 (една) година професионален опит;  Координатор по 
безопасност и здраве, който да притежава валидно удостоверение за Координатор по 
безопасност и здраве в строителството, съгласно Наредба № 2/2004 г. на МРРБ, с не по 
- малко от 1 (една) година професионален опит. ДОКАЗВАНЕ: При подаване на 
офертата участникът декларира съответствие с поставеното изискване, като посочва:  
трите имена и позиция (длъжност), която ще заема лицето при изпълнение на 
обществената поръчка;  професионален опит в години.

5.1.10.  Odaítélési szempontok
Kritérium: 
Típus: Minőség
Megnevezés: СР - „Предложен срок за изпълнение на строително-монтажните работи”
Leírás: СР - „Предложен срок за изпълнение на строително-монтажните работи” се 
изчислява по формулата СР = (СРmin /СРn) х 40, и е с максимална стойност от 40.00 
(четиридесет) точки, където: СРmin - най-кратък предложен срокът за изпълнение на 
CMP между всички участници; СРn - предложен срок за изпълнение на СМР на 
съответния разглеждан участник; Получената стойност се закръгля до втория знак след 
десетичната запетая (0,00). Забележка: Предложението по показател срок за 
изпълнение на CMP се представя задължително като цяло положително число в 
календарни дни. Срокът за изпълнение на строителството е по предложение на 
участника, в календарни дни, но не следва да бъде по-кратък от 30 (тридесет) 
календарни дни и по-дълъг от 45 (четиридесет и пет) календарни дни, като срокът за 
изпълнение на строително-монтажните работи започва да тече от датата на заверка на 
Заповедна книга в община Искър и приключва с подписване на двустранен Приемо-
предавателен протокол между Изпълнител и Възложител. Участник, предложил срок, по-
кратък от минимално определения или по-дълъг от максимално определения ще бъде 
отстранен от участие в процедурата. Участникът, който получи най-висока КО - 
„КОМПЛЕКСНА ОЦЕНКА“ на офертата се класира на първо място. Останалите 
участници се класират в низходящ ред съгласно съответната им комплексна оценка. 
Когато комплексните оценки на две или повече оферти са равни, с предимство се 
класира офертата, в която се съдържат по-изгодни предложения, преценени в следния 
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ред: 1. по-ниска предложена цена; Предвид, че тежестта на показател СР - „Предложен 
срок за изпълнение на строително-монтажните работи” е еднаква когато участниците не 
могат да бъдат класирани в съответствие с гореизложеното, класирането се извършва 
чрез жребий.
Kategória az odaítélési szempont súlya: Súlyozás (pontok, pontos)
Értékelési szempont száma: 60
Kritérium: 
Típus: Ár
Megnevezés: Ц - Ценово предложение в евро без ДДС за изпълнение на поръчката
Leírás: Ц - Ценово предложение в евро без ДДС за изпълнение на поръчката се 
изчислява по формулата: Ц = (Ц min / Ц n)*60, и е с максимална стойност от 60.00 
(шестдесет) точки, където: Ц n - предложената цена за изпълнение на поръчката на 
съответния разглеждан участник; Ц min – най-ниската предложената цена за 
изпълнение на поръчката от участник; Получената стойност се закръгля до втория знак 
след десетичната запетая (0,00). ВНИМАНИЕ: Участниците следва да предложат цени в 
положително число различно от 0 с точност до втория знак след десетичната запетая 
(0,00), при съобразяване с максималния финансов ресурс за всеки вид дейност, в 
противен случай подлежат на отстраняване. При наличието на аритметични и/или други 
грешки в цените, посочени от Участника в Ценовото му предложение участникът ще 
бъде отстранен от процедурата. При липса на предложение за позиция в ценовото 
предложение участникът ще бъде отстранен от процедурата. В случай, че в офертата 
на участник се съдържат нулеви стойности за една или повече от дейностите, 
участникът се отстранява от участие в процедурата. При несъответствие между сумата, 
изписана цифром и тази - представена словом, за вярна ще се приеме стойността 
изписана с думи. Участникът е единствено отговорен за евентуално допуснати грешки 
или пропуски в изчисленията на предложените от него цени. Посочените цени са крайни 
и включват всички разходи и възнаграждения на Изпълнителя за изпълнение на 
предмета на настоящата обществена поръчка.
Kategória az odaítélési szempont súlya: Súlyozás (pontok, pontos)
Értékelési szempont száma: 40

5.1.11.  Közbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a közbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérhetők: bolgár
A közbeszerzési dokumentumok címe: https://app.eop.bg/today/554480
Ad hoc kommunikációs csatorna: 
Megnevezés: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  A közbeszerzésre irányadó feltételek
A benyújtás feltételei: 
Elektronikus benyújtás: Kötelező
A benyújtásra használható cím: https://app.eop.bg/today/554480
Az ajánlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyújtani: bolgár
Elektronikus katalógus: Nem megengedett
Változatok: Nem megengedett
Az ajánlatok beérkezésének határideje: 02/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Kelet-európai idő, 
nyári időszámítás szerinti közép-európai idő
Az az időtartam, amíg az ajánlatnak érvényesnek kell maradnia: 6 Hónapok
A nyilvános felbontással kapcsolatos információk: 
Megnyitás dátuma: 04/03/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Kelet-európai idő, nyári időszámítás 
szerinti közép-európai idő

https://app.eop.bg/today/554480
https://app.eop.bg/today/554480
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Hely: В системата
A szerződés feltételei: 
A szerződést védett foglalkoztatási programok keretében kell teljesíteni: Nem
Elektronikus számlázás: Megengedett
Elektronikus megrendelésre fog sor kerülni: nem
Elektronikus fizetésre fog sor kerülni: nem

5.1.15.  Sajátos beszerzési módszerek
Keretmegállapodás: 
Nincs keretmegállapodás
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozó információk: 
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16.  További információk, közvetítés és felülvizsgálat
Közvetítő szervezet: ОБЩИНА ИСКЪР
Felülvizsgálati szervezet: Комисия за защита на конкуренцията
A felülvizsgálati határidőkre vonatkozó információk: по чл.197, ал.1,т.1 от ЗОП
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Szervezetek

8.1.  ORG-0001
Hivatalos név: ОБЩИНА ИСКЪР
Regisztrációs szám: 000413942
Postacím: ул. ГЕОРГИ ДИМИТРОВ №.38
Város: гр.Искър
Irányítószám: 5868
Ország alegysége (NUTS): Плевен (BG314)
Ország: Bulgária
Kapcsolattartó pont: Temenuzhka Vasileva Hristova
E-mail-cím: tvasileva@iskarbg.com
Telefonszám: +359 879010314
Internetcím: https://iskarbg.bg/
Az ajánlatkérő szervezet profilja: https://app.eop.bg/buyer/10689
E szervezet szerepei: 
Vevő
Közvetítő szervezet

8.1.  ORG-0002
Hivatalos név: Комисия за защита на конкуренцията
Regisztrációs szám: 000698612
Postacím: бул. Витоша № 18
Város: София
Irányítószám: 1000
Ország alegysége (NUTS): София (столица) (BG411)
Ország: Bulgária
Kapcsolattartó pont: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail-cím: delovodstvo@cpc.bg
Telefonszám: +359 29356113
Fax: +359 29807315

mailto:tvasileva@iskarbg.com
https://iskarbg.bg/
https://app.eop.bg/buyer/10689
mailto:delovodstvo@cpc.bg
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Internetcím: http://www.cpc.bg
E szervezet szerepei: 
Felülvizsgálati szervezet
A felülvizsgálati eljárásokról további információkat nyújtó szervezet

A hirdetményre vonatkozó információk

A hirdetmény azonosítója/verziója: 05e0dec6-efbb-4657-ba6d-8942fe221d4e  -  01
Hirdetményminta típusa: Verseny
A hirdetmény típusa: Eljárást megindító vagy koncessziós hirdetmény – klasszikus 
ajánlatkérőkre vonatkozó szabályok
A hirdetmény altípusa: 16
A hirdetmény megküldésének dátuma: 28/01/2026 16:51:31 (UTC+02:00) Kelet-európai idő, 
nyári időszámítás szerinti közép-európai idő
Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhető: bolgár
A hirdetmény közzétételi száma: 68491-2026
HL S kiadás száma: 21/2026
A közzététel dátuma: 30/01/2026

http://www.cpc.bg
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